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1 Καὶ
अिन
G2532

εἶδον
मैले–देखें
G3708

ἄλλον
अकोर्
G0243

ἄγγελον
स्वगर्दूतलोईर्
G0032

ἰσχυρὸν,
शिक्तशोली
G2478

καταβαίνοντα
ओिलर्ँदै–गरेको
G2597

ἐκ
बोट
G1537

τοῦ
त्यस
G3588

οὐρανοῦ,
आकोशबोट
G3772

περιβεβλημένον
ओढेको–िथयो
G4016

νεφέλην,
बोदलले
G3507

καὶ
र
G2532

ἡ
त्यो
G3588

ἶρις
ईन्दे्रणी
G2463

ἐπὶ
मोिथ
G1909

τὴν
त्यस
G3588

κεφαλὴν
टोउकोमो
G2776

αὐτοῦ,
उसको
G0846

καὶ
र
G2532

τὸ
त्यो
G3588

πρόσωπον
अनुहोर
G4383

αὐτοῦ
उसको
G0846

ὡς
जस्तो
G5613

ὁ
त्यो
G3588

ἥλιος,
सूयर्
G2246

καὶ
र
G2532

οἱ
ती
G3588

πόδες
खुट्टोहरू
G4228

αὐτοῦ
उसको
G0846

ὡς
जस्तो
G5613

στῦλοι
स्तम्भहरू
G4769

πυρός,
आगोको
G4442

तब, मैले अकोर् शिक्तवोन स्वगर्दूतलोईर् स्वगर्बोट ओिलर्ँरहेको देखे। त्यो स्वगर्दूतले बोदलको पोशोक लगोएको िथयो। ितनको िशर ईन्दे्रणीले घेिरएको िथयो। 
त्यो स्वगर्दूतको अनुहोर सूयर् जस्तो िथयो, उसको पोउहरु आगोको स्तम्भहरु जस्तो िथए।

2 καὶ
र
G2532

ἔχων
िलएको–िथयो
G2192

ἐν
मो
G1722

τῇ
त्यो
G3588

χειρὶ
होतमो
G5495

αὐτοῦ
उसको
G0846

βιβλαρίδιον
सोनो–पुस्तक
G0974

ἠνεῳγμένον.
खुल्लो–भएको
G0455

καὶ
र
G2532

ἔθηκεν
रोख्यो
G5087

τὸν
त्यस
G3588

πόδα
खुट्टो
G4228

αὐτοῦ
उसको
G0846

τὸν
त्यो
G3588

δεξιὸν
दोिहने
G1188

ἐπὶ
मोिथ
G1909

τῆς
त्यस
G3588

θαλάσσης,
समुद्रमो
G2281

τὸν
र–त्यो
G3588

δὲ
अिन
G1161

εὐώνυμον
देब्रे
G2176

ἐπὶ
मोिथ
G1909

τῆς
त्यस
G3588

γῆς;
पृथ्वीमो
G1093

त्यो स्वगर्दूतिसत एउटो पुिस्तको िथयो। त्यो पुिस्तको उसको होतमो खोिलएको िथयो। त्यो स्वगर्दूतले उसको दोिहने खुट्टो समुद्रमो अिन देब्रे खुट्टो भूिममो 
रोखेको िथयो।

3 καὶ
र
G2532

ἔκραξεν
रुवोयो
G2896

φωνῇ
स्वरमो
G5456

μεγάλῃ
ठूलो
G3173

ὥσπερ
जसरी
G5618

λέων
िसर्ँहले
G3023

μυκᾶται.
गजर्न्छ
G3455

καὶ
र
G2532

ὅτε
जब
G3753

ἔκραξεν,
रुवोयो
G2896

ἐλάλησαν
बोले
G2980

αἱ
ती
G3588

ἑπτὰ
सोतवटो
G2033

βρονταὶ,
गजर्नहरूले
G1027

τὰς
ती
G3588

ἑαυτῶν
आफ्नो
G1438

φωνάς.
स्वरहरू
G5456

त्यो स्वगर्दूत िसर्ँह गजर्को जस्तो ठूलो स्वरले करोयो। स्वगर्दूत करोए पिछ, सोत-गजर्नले पिन बोल्यो।

4 Καὶ
अिन
G2532

ὅτε
जब
G3753

ἐλάλησαν
बोले
G2980

αἱ
ती
G3588

ἑπτὰ
सोतवटो
G2033

βρονταί,
गजर्नहरूले
G1027

ἤμελλον
लेख्ने–िथएं
G3195

γράφειν;
लेख्न
G1125

καὶ
र
G2532

ἤκουσα
मैले–सुनें
G0191

φωνὴν
स्वर
G5456

ἐκ
बोट
G1537

τοῦ
त्यस
G3588

οὐρανοῦ,
आकोशबोट
G3772

λέγουσαν,
भन्दै–गरेको
G3004

Σφράγισον
छोप–लगो
G4972

ἃ
जो
G3739

ἐλάλησαν
बोले
G2980

αἱ
ती
G3588

ἑπτὰ
सोतवटो
G2033

βρονταί,
गजर्नहरूले
G1027

καὶ
र
G2532

μὴ
नगर
G3361

αὐτὰ
ती
G0846

γράψῃς.
लेख
G1125

ती सोत गजर्नले बोले, अिन मैले लेख्न शुरु गरें। तर, तब मैले स्वगर्बोट आएको स्वर सुनें। त्यो स्वरले भन्यो, “ती सोत गजर्नले भनेको कुरो नलेख। 
ितनीहरुलोईर् गुप्त रोख।”
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5 Καὶ
अिन
G2532

ὁ
त्यो
G3588

ἄγγελος
स्वगर्दूत
G0032

ὃν
जसलोईर्
G3739

εἶδον
मैले–देखें
G3708

ἑστῶτα
उिभएको
G2476

ἐπὶ
मोिथ
G1909

τῆς
त्यस
G3588

θαλάσσης
समुद्रमो
G2281

καὶ
र
G2532

ἐπὶ
मोिथ
G1909

τῆς
त्यस
G3588

γῆς,
पृथ्वीमो
G1093

ἦρεν
उठोयो
G0142

τὴν
त्यो
G3588

χεῖρα
होत
G5495

αὐτοῦ
उसको
G0846

τὴν
त्यो
G3588

δεξιὰν
दोिहने
G1188

εἰς
तफर्
G1519

τὸν
त्यो
G3588

οὐρανόν,
आकोशमो
G3772

तब, मैले समुद्र अिन भूिममो पोउ रोख्ने स्वगर्दूतले आफ्नो दोिहने होत स्वगर्ितर उठोएको देखें।

6 καὶ
र
G2532

ὤμοσεν
शपथ–खोयो
G3660

ἐν
मो
G1722

τῷ
उहोँ
G3588

ζῶντι
जीिवत–हुनुहुन्छ
G2198

εἰς
तफर्
G1519

τοὺς
ती
G3588

αἰῶνας
युगहरू
G0165

τῶν
ती
G3588

αἰώνων,
युगहरूको
G0165

ὃς
जसले
G3739

ἔκτισεν
सृिष्ट–गनुर्भयो
G2936

τὸν
त्यो
G3588

οὐρανὸν
आकोश
G3772

καὶ
र
G2532

τὰ
ती
G3588

ἐν
मो
G1722

αὐτῷ,
त्यसमो
G0846

καὶ
र
G2532

τὴν
त्यो
G3588

γῆν
पृथ्वी
G1093

καὶ
र
G2532

τὰ
ती
G3588

ἐν
मो
G1722

αὐτῇ,
त्यसमो
G0846

καὶ
र
G2532

τὴν
त्यो
G3588

θάλασσαν
समुद्र
G2281

καὶ
र
G2532

τὰ
ती
G3588

ἐν
मो
G1722

αὐτῇ,
त्यसमो
G0846

ὅτι
िक
G3754

χρόνος
समय
G5550

οὐκέτι
अब–उसो
G3765

ἔσται!
हुनेछैन!
G1510

त्यो स्वगर्दूतले, उहोँ एक जो सदोसवर्दो रहनु हुन्छ, उहोँको शिक्तद्वोरो प्रितज्ञो गयोर्। उहोँ नै एक हुनुहुन्छ जसले आकोश अिन त्यसमो देिखएको सबै कुरो 
सृिष्ट गनुर्भयो। उहोँले पृथ्वी अिन यसमो भएको सबै कुरो सृिष्ट गनुर् भयो अिन उहोँले समुद्र अिन त्यसमो देिखएको सबै सृिष्ट गनुर्भयो। त्यो स्वगर्दूतले भन्यो, 
“अब अिधक प्रितक्षो हुने छैन।

7 ἀλλ’
तर
G0235

ἐν
मो
G1722

ταῖς
ती
G3588

ἡμέραις
िदनहरूमो
G2250

τῆς
त्यस
G3588

φωνῆς
स्वरको
G5456

τοῦ
त्यस
G3588

ἑβδόμου
सोतों
G1442

ἀγγέλου,
स्वगर्दूतको
G0032

ὅταν
जब
G3752

μέλλῃ
हुने–वोलो–छ
G3195

σαλπίζειν,
बजोउनु
G4537

καὶ
तब
G2532

ἐτελέσθη
पूरो–हुनेछ
G5055

τὸ
त्यो
G3588

μυστήριον
रहस्य
G3466

τοῦ
त्यस
G3588

Θεοῦ,
परमेश्वरको
G2316

ὡς
जसरी
G5613

εὐηγγέλισεν
सुसमोचोर–िदनुभयो
G2097

τοὺς
ती
G3588

ἑαυτοῦ
आफ्नो
G1438

δούλους,
दोसहरू
G1401

τοὺς
ती
G3588

προφήτας.
अगमवक्तोहरूलोईर्
G4396

ती िदनहरुमो जब सोतों स्वगर्दूत आफ्नो तुरही फुक्न तयोर हुन्छ, परमेश्वरको गुप्त योजनो पूणर् हुनेछन। यो योजनो, परमेश्वरले आफ्नो सेवकहरुलोईर् भनेको 
सुसमोचोर हो, जो अगमवक्तोहरु हुन्।”

8 Καὶ
अिन
G2532

ἡ
त्यो
G3588

φωνὴ
स्वर
G5456

ἣν
जो
G3739

ἤκουσα
मैले–सुनें
G0191

ἐκ
बोट
G1537

τοῦ
त्यस
G3588

οὐρανοῦ
आकोशबोट
G3772

πάλιν
फेिर
G3825

λαλοῦσαν
बोल्दै–गरेको
G2980

μετ’
सगँै
G3326

ἐμοῦ,
मसगँ
G1473

καὶ
र
G2532

λέγουσαν,
भन्दै–गरेको
G3004

Ὕπαγε,
जोउ
G5217

λάβε
िलएर
G2983

τὸ
त्यो
G3588

βιβλίον
पुस्तक
G0975

τὸ
त्यो
G3588

ἠνεῳγμένον
खुल्लो–भएको
G0455

ἐν
मो
G1722

τῇ
त्यो
G3588

χειρὶ
होतमो
G5495

τοῦ
त्यस
G3588

ἀγγέλου
स्वगर्दूतको
G0032

τοῦ
जो
G3588

ἑστῶτος
उिभएको–छ
G2476

ἐπὶ
मोिथ
G1909

τῆς
त्यस
G3588

θαλάσσης,
समुद्रमो
G2281

καὶ
र
G2532

ἐπὶ
मोिथ
G1909

τῆς
त्यस
G3588

γῆς.
पृथ्वीमो
G1093

तब मैले फेिर स्वगर्बोट त्यही आवोज सुनें। त्यो आवोजले मलोईर् भन्यो, “जोऊ अिन त्यो खुल्लो पुिस्तको लेऊ जो स्वगर्दूतको होतमो छ। यो त्यही स्वगर्दूत हो 
जो सोगर अिन भूिममो उिभरहेको छ।”
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9 καὶ
र
G2532

ἀπῆλθα
गएं
G0565

πρὸς
तफर्
G4314

τὸν
त्यस
G3588

ἄγγελον,
स्वगर्दूतको
G0032

λέγων
भन्दै
G3004

αὐτῷ
उसलोईर्
G0846

δοῦναί
िदनु
G1325

μοι
मलोईर्
G1473

τὸ
त्यो
G3588

βιβλαρίδιον.
सोनो–पुस्तक
G0974

καὶ
र
G2532

λέγει
भन्छ
G3004

μοι,
मलोईर्
G1473

Λάβε
िलएर
G2983

καὶ
र
G2532

κατάφαγε
खोई–होल
G2719

αὐτό;
यसलोईर्
G0846

καὶ
र
G2532

πικρανεῖ
िततो–बनोउनेछ
G4087

σου
ितम्रो
G4771

τὴν
त्यो
G3588

κοιλίαν,
पेटलोईर्
G2836

ἀλλ’
तर
G0235

ἐν
मो
G1722

τῷ
त्यो
G3588

στόματί
मुखमो
G4750

σου,
ितम्रो
G4771

ἔσται
हुनेछ
G1510

γλυκὺ
गुिलयो
G1099

ὡς
जस्तो
G5613

μέλι.
मह
G3192

यसयर् म त्यो स्वगर्दूतकहोँ गएँ अिन त्यो सोनो बेह्रेको पुिस्तको मलोईर् िदनु भनी मोँगें। त्यो स्वगर्दूतले मलोईर् भन्यो, “यो सोनो पुिस्तको लेऊ अिन यसलोईर् 
खोऊ। ितम्रो भूडँीमो यो अिमलो हुनेछ। तर ितम्रो मुखमो यो मह जस्तो मीठो हुनेछ।”

10 καὶ
र
G2532

ἔλαβον
िलएं
G2983

τὸ
त्यो
G3588

βιβλαρίδιον
सोनो–पुस्तक
G0974

ἐκ
बोट
G1537

τῆς
त्यस
G3588

χειρὸς
होतबोट
G5495

τοῦ
त्यस
G3588

ἀγγέλου,
स्वगर्दूतको
G0032

καὶ
र
G2532

κατέφαγον
खोई–होलें
G2719

αὐτό;
यसलोईर्
G0846

καὶ
र
G2532

ἦν
िथयो
G1510

ἐν
मो
G1722

τῷ
त्यो
G3588

στόματί
मुखमो
G4750

μου,
मेरो
G1473

ὡς
जस्तो
G5613

μέλι
मह
G3192

γλυκύ;
गुिलयो
G1099

καὶ
र
G2532

ὅτε
जब
G3753

ἔφαγον
खोएं
G5315

αὐτό,
यसलोईर्
G0846

ἐπικράνθη
िततो–भयो
G4087

ἡ
त्यो
G3588

κοιλία
पेट
G2836

μου.
मेरो
G1473

यसथर् मैले स्वगर्दूतको होतबोट त्यो सोनो बेह्रेको पुिस्तको िलएँ अिन मैले त्यो खोँए। मेरो मुखमो त्यो मह जस्तो मीठो भयो। तर मैले त्यो खोईर् सकें  पिछ 
त्यसको स्वोद भुडँीमो अिमलो भयो।

11 καὶ
र
G2532

λέγουσίν
भन्छन्
G3004

μοι,
मलोईर्
G1473

Δεῖ
आवश्यक–छ
G1163

σε
ितमीले
G4771

πάλιν
फेिर
G3825

προφητεῦσαι
अगमवोणी–गनुर्
G4395

ἐπὶ
बोरेमो
G1909

λαοῖς,
जनसमूहहरू
G2992

καὶ
र
G2532

ἔθνεσιν,
जोितहरू
G1484

καὶ
र
G2532

γλώσσαις,
भोषोहरू
G1100

καὶ
र
G2532

βασιλεῦσιν
रोजोहरूको–बोरेमो
G0935

πολλοῖς.
धेरैजनो
G4183

तब मलोईर् भिनयो, “ितमीले फेिर अनेक जोित, धेरै रोष्ट्रहरु, अनेक भोषोहरु अिन रोजोहरुको बोरेमो अगमवोणी गनुर् पछर्।”
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